
PRÁCTICAS 1     Sintaxis del participio                                                                                                     
1.  καὶ τινες ἐτόλμων1 λέγειν ὡς2 νοῦς3 εἴη ὁ διακοσμήσας4 πανθ᾿ ὄσα5 κατ᾿ οὐρανόν.1.  “atreverse”  2. 

conjunción completiva 3. ὁ νόος: “mente” 4. “poner en orden” 5. “cuantas cosas” 

2. πολλὰ καὶ φύσει1 καὶ ἐπιστήμῃ δεῖ τὸν εὖ στρατηγήσοντα ἔχειν.  1. “por naturaleza”

3.  οὐκ  ἐστὶ  πένης1 ὁ  μηδὲν  ἔχων,  ἀλλ᾿  ὁ  πολλῶν  ἐπιθυμῶν2.  οὐκ  ἐστὶ  πλούσιος3 ὁ  πολλὰ 

κτώμενος4, ἀλλ᾿ ὁ μηδενὸς δεόμενος5. 1. “pobre” 2. “desear” 3. “rico” 4. “poseer” 5. “estar necesitado, pedir” 

4. τὸν γράψοντ᾿ ἅ πάντες ἴσθ᾿1 ὅτι2 συμφέρει3 ζητεῖτε4, ὦ ἄνδρες. 1. ἴστε (de οἶδα). 2. completiva. 3. “convenir” 4. “buscar”

5. ᾿Αντίμοιρος μανθάνει1 ὡς2 σοφιστὴς ἐσόμενος.  [Platón, Protágoras, 315 a] 1. “aprender”. 2. ὡς + participio: “en la idea de que, con vistas a”.

6. οἱ ᾿Αθηναῖοι παρεσκευάζοντο1 ὡς2 πολεμήσοντες.1. “disponerse, prepararse” ὡς + participio: “en la idea de que, con vistas a”. 

7. Φίλιππος  ἠξίου1 Βυζαντίους,  συμμάχους  ὄντας  αὐτῷ,  συμπολεμεῖν  τὸν  πρὸς  ᾿Αθηναίους 

πόλεμον.  [Demóstenes. Corona, 87] 1. ἀξιόω:  “pretender (considerar justo, digno)”

8. ὑπὲρ μεγίστων καὶ καλλίστων κινδυνεύσαντες1, οὕτω2 τὸν βίον ἐτελεύτησαν3. 1. “correr peligro”. 2. “así”. 3. 

“terminar”

9. ἐκεῖνος τὰς πόλεις προδεδωκὼς1 φαίνεται.  [Lisias, 28,1]  1.προδίδωμι: “traicionar”

10. δεινότατον1 ἦν ἡ ἀθυμία2 ὁπότε3 τις αἴσθοιτο4 κάμνων5. [Tucídides, 2, 51] 1.”terrible” 2. “desánimo” 3.”cuando” 4 “darse cuenta” 5. 

“estar enfermo”

11. ἀποδείξω1 Καλλίμαχον2 παρὰ τὰς συνθήκας3 δικαζόμενον4.  [Isócrates,  C.  Cal.  4]  1.“desmotrar”  2.”Calímaco”  3.”pacto, 

acuerdo” 4. “entablar un proceso”

12. οἶδα1 ἐμαυτὸν ὁσίως2 κεχρημενον3 τοῖς λόγοις [Isócrates, Ech. 321] 1.”saber” 2.”de manera piadosa” 3.”servirse de” 

13. οἱ τῶν ᾿Αθηναίων στρατηγοὶ ἑώρων1 οὐ κατορθοῦντες2 καὶ τοὺς σατρατιώτας ἀχθομένους3. 
[Tucídides. 7, 47, 1] 1.ὁράω: “ver” 2.”recuperarse” 3.”irritarse” 

14. ὁ ᾿Αγησίλαος1 φανερὸς ἦν μάλιστα2 τοῖς νόμοις λατρεύων3 [Jenofonte,  Agesilao, 7] 1.”Agesilao” 2.”sobre todo,  especialmente” 

3.”servir, estar al servicio de” 

15. κατάδηλοι γίγνονται προσποιούμενοι1 μὲν εἰδέναι2, εἰδότες3 δὲ οὐδὲν [Platón, Apología, 23 Δ] 1.”fingir” 2. οἰδα: “saber”

16. διαβαλλόντων1 τῶν  ἀντιδίκων2,  ἀναγκαῖόν3 ἐστὶ  περὶ  πάντων  τὴν  ἀπολογίαν  ποιεῖσθαι. 
1.”calumniar” 2.”adversario” 3.”necesario” 

17 τὴν ψυχὴν κοσκίνῳ1 ἀπῄκασαν2 τὴν τῶν ἀνοήτων3,  ὡς4 τετρημένην5,  ἅτε4 οὐ δυναμένην 

οὐδὲν στέγειν6. [Platón, Gorgias, 493 Χ] 1.”criba” 2.”adversario” 3.”loco” 4.+ participio: “en la idea de que” 5. participio pasivo de τεταρίνω 6.”guardar” 

18. ὁ στρατηγὸς τὴν χώραν1 ἐπέτρεψε2 διαρπάσαι3 τοῖς στρατιώταις ἅτε πολεμίαν οὖσαν. 1.”región” 

2.ἐπιτρέπω: “ordenar” 3.”saquear”

19. καίπερ οὕτω σοφὸς ὢν, εἰ τις σὲ διδάξοιτο1 ὃ μὴ ἐπίστασαι2, βελτίων3 ἂν γένοιο4.  1.διδάσκω 2.”saber” 

3.comparativo irregular de ἀγαθός 4.γίγνομαι
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 PRÁCTICAS 2     Sintaxis del infinitivo, participio, acusativo                                                                      
20. διὰ τὸ φιλομαθὴς1 εἶναι, πολλὰ ἀνηρώτα2. [Jenofonte] 1.”amante de aprender” 2.ἀνερωτάω: ”preguntar” 

21.  Μένων1 ἠγάλλετο2 τῷ3 ἐξαπατᾶν4 δύνασθαι3,  τῷ πλάσασθαι5 τὰ ψευδῆ6,  τῷ φίλους 

διαγελᾶν7. 1.”Menón” 2.”jactarse de…” + dat. 3.τῷ … δύνασθαι 4.ἐξαπατάω: “engañar” 5.”modelar” 6.”mentira” 7.διαγελάω: “burlarse de …” + ac. 

22. ᾿Αγησίλαος1, ἀντὶ τοῦ ἐπὶ Καρίαν2 ἰέναι, ἐπὶ Φρύγας3 ἐπορεύετο4
. 1.Agesilao 2.Caria 3.Frigia 4.”marchar”

23. οὐχ οἷόν1 τε ἦν διώκειν τοὺς βαρβάρους. [Jenofonte] 1. οἷον τε + εἰμι: “ser posible” 

24. αἰσχρὸν, ἀκούσαντα χρήσιμον1 λόγον, μὴ μαθεῖν2 [Isócrates] 1.“útil” 2.μανθάνω:”aprender”

25. χρὴ μήτε χρημάτων1 φείδεσθαι2 μήτε πόνων3 [Platón] 1.”gasto” 2.”ahorrar” 3.”esfuerzo” 

26. ἐμοὶ δοκοῦσιν ἅπαντες ἐπιθυμεῖν1 τοῦ συμφέροντος2.  [Isócrates, Paz, 28] 1. “desear”…+ gen. 2. “ser conveniente”

27.  δοκεῖς μοι πάντας ἀθλιους1 ἡγεῖσθαι2 ἀπὸ σαυτοῦ3 ἀρξάμενος4 [Platón,  Banquete 173]  1.predicativo.  2.  ”considerar”  3. 

reflexivo  4.ἄρχομαι: ”empezar”

28. νομίζω, ὑμῶν ἔρημος1 ὤν2, οὐκ ἄν ἱκανὸς3 εἶναι ἐχθρὸν ἀλέξασθαι4 [Jenofonte] 1.”privado de “ 2.participio de  εἰμι 

3.”capaz de” 4. “rechazar” 

29. νομίζω μηδὲν εἶναι τῶν ἀνθρωπίνων βέβαιον1 [Isócrates] 1.”firme” 

30. τῆς ἀρετῆς οὐδένα δεῖ ἰδιωτευειν1  [Platón] 1. “ser profano en materia de” … + gen.

31. Περικλῆς ᾑρέθη1 λέγειν. [Tucídides] 1. voz pasiva de αἱρέω: “ser elegido”

32. οἱ σοφισται ἱκανοὶ ἦσαν μακροὺς λόγους καὶ καλοὺς εἰπεῖν.

33. ἔτυχεν1 ἡμῶν ἡ φύλη πρυτανεύουσα2 [Platón] 1. τυγχάνω 2. “ejercer la pritanía”

34. πάρειμι ἔχων ὁπλίτας ἑκατὸν [Jenofonte]

35. περὶ τῶν μεγίστων ἥκετε1 δικάσοντες2 [Isócrates, C. Cal. 27] 1.”habéis venido” 2.δικάζω

36.  ὁ Περσῶν βασιλεὺς,  ὁ γῆν καὶ ὕδωρ τοὺς ῞Ελληνας αἰτῶν1,  νῦν διαγωνίζεται2 περὶ τῆς τοῦ 

σώματος σωτηρίας3 [Esquines, C. Ctes. 132] 1. participio sustantivado de αἰτέω: “pedir” 2.”luchar” 3.”salvación” 

37. οἱ φιλοσοφοι τοῖς μὲν δοκοῦσιν εἶναι τοῦ μηδενὸς τίμιοι1, τοῖς δ᾿ἄξιοι2 τοῦ παντὸς [Platón Sofista] 1.”merecedor” 

2.”digno”

38. ἐπιχειροῦσι βάλλειν1 τὸν Δέξιππον2, ἀνακαλοῦντες τὸν προδότην [Jen., Anáb, 66, 7] 1.“expulsar” 2.”Dexipo”

39. ὦ φίλε, μίσει1 τοὺς κολακεύοντας2 ὥσπερ3 ἐξαπατῶντας4: ἀμφότεροι γὰρ τοὺς πιστεύοντας 

ἀδικοῦσιν. 1. μισέω 2. “engañar” 3. ὥσπερ + participio 4. ἐξαπατάω: “engañar”

40. νοσεῖ1 νόσον2 ἀγρίαν3 [Sófocles] 1.”sufrir” 2.”enfermedad” 3.”cruel”

41. ζῶ βίον μοχθερόν1. [Sófocles] 1. “miserable”

42. πολλὰ κακὰ τοὺς ἄλλους ἔδρασας [Platón]

43. ἐδίδασκε τοὺς  παῖδας μὴ ψεύδεσθαι1  1. “engañar

44. φίλον, εὐεργέτην1, σωτῆρα2 τὸν Φίλιππον3 ἡγοῦντο4. [Demóstenes] 1. “bienhechor” 2.”salvador” 3.”Filipo” 4.”considerar”

45.  Δαρεῖος1 Κῦρον2 σατράπην3 ἐποίησε καὶ στρατηγὸν δὲ ἀπεδειξεν4 [Jenofonte]  1.”Darío”  2.”Ciro”  3.”sátrapa” 
4.ἀποδεικνυμι: ”hacer, designar”

46. τέτταρα μὲν γὰρ καὶ δέκα ἔτη ἐνέμειναν1 αἱ τριακοντουτιδες2 σπονδαὶ3 αἱ ἐγένοντο 
μετ᾿Εὐβοίας4 ἅλωσιν5. 1.μένω 2.”de treinta años” 3. “tregua” 4. “Eubea” 5. “conquista”

PRÁCTICAS 3     Sintaxis del nominativo, acusativo y dativo; artículo, comparativo y concordancia                          
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47. παῖς πραος1 τὸ ἦθος2. 1. Dulce, 2. Carácter

48. Δημήτηρ ἐδίδαξε τοὺς ἀνθρώπους τὴν φυτείαν1 τοῦ σίτου2. 1. Cultivo. 2. Trigo

49.  ᾿Αρίστιππος1 ὁ θετταλὸς2 ἔρχεται πρὸς τὸν Κῦρον3,  καὶ αἰτεῖ4 αὐτὸν δισχιλίους ξένους καὶ 

τριῶν μηνῶν5 μισθόν6. 1.“Aristípo” 2.”tesalio” 3.”Ciro” 4.”pedir” 5.”mes” 6.”sueldo”

50. ἐγὼ ταύτην τὴν στρατηγίαν οὔποτε στραηγήσω.

51. τυφλὸς1 τὰ ὦτα2 τόν τε νοῦν καὶ τὰ ὄμματα3 εἶ. 1.“ciego” 2 οὔς ὠτός: “oído” 3.”vista”

52. ἔπεμψέ με ᾿Αριαῖος1 καὶ ᾿Αρτάοζος2, πιστοὶ3 ὄντες Κύρῳ4 καῖ ὑμῖν εὖνοι5. 1.”Arieo” 2.”Artaozo” 3.”fiel” 4.”Ciro” 

5.”benévolo”

53. ᾿Αλέξανδρος1 ὁ τῆς Μακεδονίας2 βασιλεὺς θεὸς ὠνομάζετο. 1.”Alejandro” 2.”Macedonia”

54. ἐνέκειντο τῷ Περικλεῖ · ὃ δὲ, ὁρῶν αὐτοὺς χαλεπαίνοντας, σύλλογον ἐποίησεν. [Tucídides] 1.”apremiar” 

2.Περικλῆς, οῦς: “Pericles” 3.”irritarse” 4.”asamblea”

55. τὰ μὲν ἐμάχοντο, τὰ δὲ καὶ ἀνεπαύοντο1. 1.”reposar, descansar”

56. βραχὺτερος1 ὁ τοῦ ἵππου βίος τοῦ τῶν ἀνθρώπων. 1.”breve”

57. τὰ ἀμφὶ τὴν φυτείαν1 οὐκ ἐπίσταμαι. [Jenofonte. Económico,19,1] 1.”cultivo”

58. ταῦτα τοῖς ὁπλίταις οὐχ ἧττον1 τῶν ναυτῶν2 παρακελεύομαι3. 1.comparativo irregular de πολύς 2.”marineros” 3.”exhortar”

59. ἐκεῖνος  ἀσυνετώτερος1 δοκεῖ εἶναι ἢ ἀδικώτερος. 1.ἀσύνετος ον: “torpe, necio”

60. τοῖς ἀμαθέσι1 τὸ σιγᾶν2 κρεῖττόν3 ἐστι τοῦ λαλεῖν4. 1.”ignorante” 2.σιγάω: “callar” 3.comparativo irregular de ἀγαθός “hablar, charlar”

61. δοκῶ μοι νῦν, διὰ τὸ πολλὰ ἔχειν, πλείω1 λυπεῖσθαι2 ἢ πρόσθεν3. [Jenofonte.  Ciropedia, 8,3] 1.adv.  de πολλύς: “más” 2. 
“estar apenado” 3. “antes”

62. βούλομαι τὰ ἐπιτήδεια1 ὑμῖν ὡς πλεῖστα2 παρέχειν3. 1.”víveres” 2.superlativo de πολύς 3.”ofrecer”

63. ἐπιμελοῦνται1 οἱ Πέρσαι2 ὅπως οἱ πολῖται ἔσονται ὅτι ἄριστοι. 1.”preocuparse de, cuidarse de” 2.”persas”

64. ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ σὺν αὐτῷ διώκων εἰσπίπτει1 εἰς τὸ στρατόπεδον. [Jenofonte] 1.”lanzarse”

65. ἡ πόλις ᾿Αγησίλαον εἵλοντο1 βασιλέα. [Jenofonte] 1.αἱρέομαι: “elegir”

66.  τὰ μειράκια1 τάδε,  πρὸς ἀλλήλους διαλεγὸμενοι,  ἐπιμέμνηνται2 Σωκράτους3.  [Platón]  1.”adolescente”  2. 
perfecto con valor de presente de ἐπιμιμνήσκομαι. 3. Σωκράτης ους: “Sócrates”

67. πᾶσαι αἱ πόλεις καὶ πάντα τὰ ἔθνη1 διὰ μαντικῆς ἐπερωτῶσι2 τοὺς θεούς. [Jenofonte] 1.”pueblo” 2.ἐπερωτάω: 
“preguntar”

68. σὺν τοῖς θεοῖς ἀρχώμεθα πάντος ἔργου. [Jenofonte]

69. ταὔτ᾿ ἐμοὶ ζυγὸν1 τρίβεις2. [Herondas] 1.”yugo” 2.”llevar

70. οὐ τῷ πατρὶ καὶ τῇ μητρὶ μόνον γεγενήμεθα, ἀλλὰ καὶ τῇ πατρίδι. [Demóstenes][Demóstenes]

71. πολλοὶ καὶ ἀγαθοὶ φίλοι εἰσιν ἐμοί. [Jenofonte]

72. τῇ στρατιᾷ οὐκ ἐστι τὰ ἐπιτήδεια1, εἰ μὴ ληψόμεθα2 τὸ χωρίον3. [Jenofonte. Anábasis] 1.”víveres” 2.λαμβάνω 3.”lugar”

73. δεῖ βουλεύσασθαι ποτέρας πράξεις1 ἡμῖν αἱρετέον ἐστίν. [Isócrates] 1.πράξις εως: “acción”

74.  ἐν τῷ χειμῶνι1 οἱ ᾿Αθηναῖοι δημοσίᾳ2 ταφὰς3 ἐποιήσαντο τῶν ἐν τῷδε τῷ πολέμῳ πρῶτον 
ἀποθανόντων. 1.”invierno” 2.”públicamente” 3.”tumba, enterramiento”

75. δεῖ τὰς πόλεις κοσμεῖν1 οὐκ ἀναθήμασιν2, ἀλλὰ ταῖς τῶν οἰκούντων ἀρεταῖς. 1.”adornar” 2.”estatua”

76.  Διογένης1 θεασάμενος ποτε παιδίον ταῖς χερσὶ2 πῖον3,  ἐξέρριψε4 τῆς πήρας5 τὴν κοτύλην6, 
εἰπὼν · «Παιδίον με νενίκηκεν εὐτελείᾳ7» 1.  Διογένης ους: “Diógenes” 2.χείρ χειρός: “mano” 3.πίνω: “beber” 4.ἐκρίπτω: “arrojar” 5.”alforja” 6.”vaso” 
7.”simplicidad” 
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P  RÁCTICAS 4     Sintaxis oracional/1: completivas, finales y condicionales                                                                      

77. Κῦρος1 ἔλεγεν ὅτι ἡ ὁδὸς ἔσοιντο πρὸς βασιλέα. [Jenofonte. Anábasis. 1, 4, 11]  1. “Ciro”

78. οἱ στρατηγοὶ ἐπιμεῖναι1 κελεύσαντες ἔστε2 βουλεύσαιντο ἐθύοντο3
 [Jenofonte. Anábasis. 5, 5]  1.”permanecer” 2.”hasta que” 

3.”hacer sacrificios”

79. οἴονται1 πολιτικοὶ εἶναι, ὅτι ἐπαίνουνται2 ὑπὸ τῶν πολλῶν3. οἴομαι: "creer, pensar".  2. Voz pasiva del verbo contracto 

en presente indicativo ἐπαινέω: "alabar".  3. Complemento agente.

80. ἔγνω1 ὁ ᾿Αρχίδαμος2 ὅτι οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐδὲν ἐνδώσουσιν3. :  1. Aoristo radical de γιγνώσκω: "saber, conocer, enterarse". 2. 

"Arquidamo". 3. Futuro de ἐνδίδωμι: "ceder, entregarse".

81. ὁρῶμεν1 πάντα ἀληθῆ2 ὄντα3, ἅ λέγεις. 1. ὁράω: "ver".  2. : "verdadero, cierto".  3. Participio presente de εἰμί, ac. sg.

82.  δεῖ ὑμᾶς ἐξ ἀρχῆς τῶν πραγμάτων ἁπάντων ἀκοῦσαι, ἵν᾿ εἰδῆτε1 πρῶτον μὲν ᾧ τρόπῳ2 ἡ 
δημοκρατία  κατελύθη3,  ἔπειτα  ᾧ  τρόπῳ  οἱ  ἄνδρες  ὑπ᾿  Ἀγοράτου4 ἀπέθανον5,  καὶ  δὴ  ὅ  τι 
ἀποθανεῖν μέλλοντες6 ἐπέσκηψαν7

. [Lisias. 13, 4]  1.”saber” 2.”modo” 3.”derrocar” 4. Agorato 5. ἀποθνῄσκω 6. μέλλω + inf.: “ir a” 7. “enconmendar”

83.  ἡ μήτηρ διηρώτα τὸν Κῦρον πότερον βούλοιτο μένειν ἤ ἀπιέναι.  Jenofonte. Ciropedia. 11.  Pto. 

imperfecto de διερωτάω: "preguntar".  2. πότερον... ἤ: "si... o".  3. ἄπειμι: "marcharse, irse fuera".

84. σκεψώμεθα1 εἴτ᾿2 ἄρα3 ἐν Ἁιδου4 εἰσὶν αἱ ψυχαὶ τελευτησάντων5 τῶν ἀνθρώπων εἴτε καὶ οὐ. 
Platón. Fedro, 70 C 1. Presente subjuntivo de σκέπτομαι: "examinar". 2. Conjunción correlativa (εἴτε...  εἴτε): "si... o". 3. "naturalmente, como es natural".  4. "Hades".  5. 
Participio aoristo de τελευτάω: "morir".

85. τοὺς νέους εἰς παιδοτρίβου1 πέμπουσιν, ἵνα σώματα2 βελτίω3 ἔχωσιν. Platón.  Protágoras 1. Genitivo de ámbito: 

"(al lugar del) maestro de gimnasia, paidotriba"  2. τὸ σῶμα ματος: "cuerpo".  3. Ac. pl. n. del comparativo de ἀγαθός.

86.   ὁ τύραννος πολέμους ἀεὶ κινεῖ ἵν᾿ ἐν χρείᾳ ἡγεμόνος ὁ δῆμος ᾖ καὶ ἂν γε τινὰς ὑποπτεύῃ 
ἐλεύθερα φρονήματα ἔχοντας,  ὅπως ἂν τούτους μετὰ προφάσεως ἀπολλύῃ Platón.  República,  566 E1. "tirano".  

2. κινέω: "promover, provocar, estimular".  3. "necesidad".  4. Tercera persona sg. del presente subjuntivo de εἰμί.  5. Conjunción subordinante condicional: "en caso de que"  6. 
Subjuntivo de presente de ὑποπτεύω: "sospechar"  7. τὸ φρόνημα ματα: "pensamiento"  8. Conjunción subordinante final.  9. Partícula modal (+ subjuntivo).  10. ἡ πρόφασις εως: 
"pretexto".

87.  οὐ σκεπτώμεθα  ἵνα εἰδῶμεν τί ἐστὶν ἡ ἀρετὴ,  ἄλλ᾿ ἵν᾿ ἀγαθοὶ γενώμεθα. 1.  Pres.  subj.  de  σκέπτομαι: 
"examinar".  2. Pres. subj. de οἶδα: "saber".  3. Pres. subj. de γίγνομαι.

88.  ἔπεμψεν1 ἡμᾶς ἡ τῶν Σινωπέων πόλις ἐπαινέσοντες2 ὑμᾶς,  ὅτι3 νικᾶτε ῞Ελληνες ὄντες 
βαρβάρους. 1. Aoristo de : "enviar".  2. Valor final del participio de futuro de : "alabar, ensalzar" (...a alguien... por). Concuerda por el sentido con ἡ πόλις.   3. + 

participio: "en la idea de que...".

89.  καὶ μέντοι καὶ πάνυ1,  ὦ ἄνδρες,  ᾿Αθηναῖοι,  τοῦτο ὑμῶν δέομαι :  ἐὰν διὰ τῶν αὐτὼν λόγων 
ἀκούητέ μου ἀπολογουμένου δι᾿ ὧνπερ2 εἴωθα3 λέγειν καὶ ἐν ἀγορᾷ ἐπὶ τῶν τραπέζων4,  ἵνα5 

ὑμῶν πολλοὶ ἀκηκόασι6, καὶ ἄλλοθι7, μήτε θαυμάζειν8 μήτε θορυβεῖν8 τούτου ἕνεκα. Platón.  Apología, 17 
C1.  "ciertamente, en verdad" . 2. Gn. pl. del pronombre relativo ὅσπερ ἥπερ ὅπερ: "el cual precisamente". 3. Perfecto de ἔθω, con valor de presente: "tener por costumbre, 
acostumbrar"  4. "mesas de cambistas".  5. Adverbio relativo de ubicación o lugar.  6. Pto. perfecto de ἀκούω. 7. Adv: "en otra parte".  8. Infinitivos dependientes de  ὑμῶν 
δέομαι, explicativos de τοῦτο.

90. διὰ τοῦτο οἶμαι ἡμᾶς παῖδας ὄντας τὰς τῶν ποιητῶν γνώμας1 ἐκμανθάνειν2, ἵν᾿ ἄνδρες ὄντες 
αὐταῖς χρώμεθα3. :  1"opinión, sentencia, máxima".  2. "conocer, llegar a saber".  3. χράομαι: "servirse de, utilizar" + dativo.

91. νῦν δὲ ὁρᾷς1 ἵν᾿2 ἐσμὲν αὐτοῦ πέρι3 τῆς  ἀπορίας4.  Platón.  Sofista,  243 B. 1. Segunda persona sg. del pres. ind. de  ὁράω.  2. 

Adverbio relativo. Más el genitivo ἀπορίας: "en el lugar de la dificultdad en la que..."  3. Anástrofe.  4. "dificultad". Va referido al nexo: ἵνα ... ἀπορίας.

92. οἱ κιθαρισταὶ1 ἐπιμελοῦνται2 ὅπως3 ἂν4 οἱ νέοι μηδὲν κακουργοῦσιν5. Platón. Protágoras 326 a1. "citarista, maestro 

de música".  2. "preocuparse de".  3. Conjunción sustantiva.  4. Partícula modal.  5. : "obrar mal, dañar".

93.  ἐὰν1 τις σοὶ κάμνῃ2 τῶν οἰκετῶν3,  τούτου ἐπιμελεῖ4 καὶ παρακάλε5ι τὸν ἰατρὸν6,  ὅπως7 μὴ 
ἀποθάνῃ8. :  1. Conjunción condicional: "en caso de que, si".  2. Pres. subj. de κάμνω: "estar enfermo".  3. "sirviente, criado".  4. Segunda persona sg. del pres. imper. 

de ἐπιμελέω: "preocuparse de, ocuparse".  5. Segunda persona sg. del pres. imper. de παρακαλέω: "mandar llamar, llamar en auxilio".  6. "médico".  7. Valor final.  8. Aoristo 
subj. de ἀποθνῄσκω: "morir".

94.  ἐγὼ ἕτοιμος1 εἰμὶ,  τοὺς ὀπισθοφύλακας2 ἔχων,  ἐπειδὰν3 δειπνήσωμεν4,  ἰέναι5 

καταληψόμενος6 τὸ ὄρος7. 1. "preparado, decidido, dispuesto".  2. "soldados de retaguardia, guarda-espaldas".  3. Conjunción tamporal.  4. Aorsito subj. 

de δειπνέω: "comer, cenar".   5. Infinitivo referido a . 6. Futuro participio de καταλαμβάνω: "tomar, apoderarse de, conquistar".  7. τὸ ὄρος ους: "monte, montaña".

95. Μίνως1 τὸ λήστικὸν2 καθῄρει3 ἐκ τῆς θαλάττης4 τοῦ5 τὰς προσόδους6 μᾶλλον ἰέναι αὐτῷ. 1. 

Μίνως ωος: "Minos".  2. "piratería".  3.Pretérito imperf. de καθαιρέω: "aniquilar".  4. "mar".  5. τοῦ... .ἰέναι: valor final.  6. ἡ προσόδος: "ingresos, gananacias", acusativo sujeto 
del infinitivo.

96. Δερκυλλίδας1 ἐβουλεύετο2, ὅπως3 ἂν4 μὴ βαρὺς5, εἴη τοῖς συμμάχοις, μηδ᾿6 αὖ Φαρνάβαζος 
κακουργῇ τὰς῾Ελληνίδας πόλεις. Jenofonte. Helénicas, 3, 2, 1:  1. Dercílidas 2. "decidir". 3. Interrogativa indirecta: "de qué modo".  4. Partícula modal + 

optativo. 5. "pesado, gravoso". 6. "ni".
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PRÁCTICAS   5     Sintaxis oracional/2: completivas, finales y condicionales                                                                      

97. βασιλεὺς αὐτὸς τε θηρᾷ1 καὶ τῶν ἄλλων ἐπιμελεῖται2, ὅπως3 ἂν θηρῷεν. (Jenofonte. Ciropedia, 1, 2, 10) 1. 

θηράω: "cazar" 2. "preocuparse de, por..." + gen.  3. Conj. completiva

98. πῶς τοῦτ᾿ ἔλεξας; οὐ κάτοιδ᾿1 ὅπως2 λέγεις. (Sófocles. Ayax, 270) 1.  κάτοιδα: "saber"  2. interrogativa indirecta

99.  ὁ πατὴρ ἐπιμελούμενος1 ὅπως ἀνὴρ ἀγαθὸς γενοίμην2,  ἠνάγκασε με πάντα τὰ ῾Ομήρου3 

ἔπη μαθεῖν4. :  1. Participio de ἐπιμελεομαι  "preocuparse de/por"  2. Optativo de γίγνομαι. 3. Aoristo de ἀναγκάζω: "obligar, imponer".  4. "Homero". 5. Ac. pl. de τὸ ἔπος ους: "obra, poesía". 6. 

Infinitivo aoristo de μανθάνω: "aprender".

100. φύσιν γῆς καὶ1 οἱ μὴ πάνυ2 ἔμπειροι3 γεωργίας4 ὅμως5 δύνανται6 διαγιγνώσκειν7.  (Jenofonte. 

Económico, 16, 5) 1. "también, incluso".  2. "muy, mucho".  3. "experto".  4. "cultivo de la tierra".  5. "sin embargo".  6. "poder, ser capaz de".  7. "distinguir, reconocer

101. Σιμμίας1 φοβεῖται2 μὴ 3ἡ ψυχὴ ὅμως4 καὶ5θειότερον6 ὂν7τοῦ σώματος8 προαπολλύηται9 :  1. : 

"Simias".  2. φοβέομαι: "temer".  3. Conjunción: "que".  4. "sin embargo".  5. "también, incluso".  6. Adj. en grado comparativo de θεῖος α ον: "divino". Se refiere a  ἡ ψυχὴ.  7. Nom. sg. del participio neutro 
de εἰμὶ que acompaña a θειότερον. Ambos conciertan ad sensum con ἡ ψυχὴ.  8. "cuerpo", segundo término de la comparación.  9. προαπόλλυμι: "morir antes".

102.  ἐψεφίσαντο1 οἱ Λακεδαιμόνιοι τὰς σπονδὰς2 λελύσθαι3 φοβούμενοι4 τοὺς ᾿Αθηναίους μὴ5 

ἐπὶ6 μεῖζον δυνηθῶσιν7. (Tucídides. 1, 88, 1) 1.  ψηφίζω εῖ: "votar, decidir por votación".  2. "tregua".  3. Perfecto pasivo de λύω: "derogar, anular".  4. φοβέομαι: "temer".  5. 

Conjunción dependiente del participio: "temiendo que los atenienses fueran aún más poderosos".  6. Giro adverbial de preposición + ac. sg. del comparativo irregular de μέγας: "aún más".  7. Aoristo subjuntivo de 
δύναμαι: "tener fuerza o poder".

103. ἐφοβεῖτο1 μὴ2 οὐ δύναιτο3 ἐκ τῆς χώρας ἐξελθεῖν4. (Jenofonte) 1. "temer".  2. Conjunción subordinante sustantiva.  3. "poder, ser capaz".  

4. Infinitivo de aoristo de ἐξέρχομαι: "salir, marcharse de".

104. φοβούμεθα μὴ1 ἀμφοτέρων2 ἅμα3 ἡμαρτήκαμεν4. (Tucídides) 1. "temer".  2. Conjunción subordinante sustantiva.  3. "ambos".  4. Adv.: "a 

la vez, juntamente".  5. Pto. perfecto de ἁμαρτάνω: "equivocarse en" ... + gen.

105. ἐπεμελεῖτο1 ὅπως μὴ2 ποιήσησθ᾿3 ὃ πολλάκις ὑμᾶς ἔβλαψεν4.  (Demóstenes) 1.  ἐπιμελέομαι: "preocuparse de, por".  2. 

Conjunción subordinante sustantiva.  3. Segunda persona plural del aoristo subjuntivo voz media de ποιέω.  4. Aoristo de βλάπτω: "dañar".

106. μὴ τριβὰς1 ἔτι ποιεῖσθε2. (Sófocles. Antígona, 577) :  1. ἡ τριβή: "dilación".  2. Imperativo de presente.

107. οὐχὶ συγκλῄσεις1 στόμα2 καὶ μὴ μεθήσεις3 αὖθις4 αἰσχίστους5 λόγους. (Eurípides.  Hipólito, 498) 1. Futuro de 

συγκλείω: "cerrar".  2. Ac. de τὸ στόμα ματος: "boca".  3. Futuro de μεθίημι: "soltar".  4. Adv.: "otra vez, de nuevo".  5. Adjetivo irregular en grado superlativo de αἰσχρός: "vegonzoso, indecente, indiscreto".

108. τὰ πλοῖα1 ᾿Αβροκόμας2 κατέκαυσεν, ἵνα3 μὴ Κῦρος4 διαβῇ5 (Jenofonte. Anábasis, 1, 4,18) 1. "barca".  2. "Abrócomas".  3. 

Aor. ind. de κατακαύω: "quemar".  4. Conjunción subordinante final. 5. "Ciro".  6. Aor. subj. del verbo compuesto polirrizo διαβαίνω: "cruzar".

109. τὰς αἰτίας προὔγραψα καὶ τὰς διαφορὰς τοῦ μὴ τινὰ ζητῆσαί ποτὲ. (Tucídides. 1, 23) 1. "causa".  2. Primera persona 

sg. de aoristo de προγράφω: "escribir de antemano".  3. "divergencia, diferencia".  4. τοῦ... + infinitivo (ζητῆσαι): valor final.  5. Infinitivo aor. de ζητέω: "indagar, investigar".

110.  ὁ  Κῦρος δὲ ἐνταῦθα1 λέγεται2 εἰπεῖν ὅτι ἀπιέναι3 βούλοιτο, μὴ4 ὁ πατὴρ τι ἄχθοιτο. . (Jenofonte. 

Ciropedia, 1, 4, 25) 1. Adv.: "entonces".  2. ὁ Κῦρος... λέγεται εἰπεῖν "se dice que Ciro dijo..." 3. Inf. aor. de λέγω. 4. "para que no"

111.  Περικλῆς1 ὑποτοπῆσας2 μὴ ᾿Αρχίδαμος3 τοὺς ἀγροὺς αὐτοῦ παραλίπῃ4 καὶ μὴ δῃώσῃ5 

προηγόρευεν6 ἐν τῇ ἐκκλησία. (Tucídides. 2, 13) 1.  ὁ Περικλῆς ους: "Pericles".  2. Part. aor. de  ὑποτοπεύω: "sospechar".  3. "Arquidamo".  4. Subj. aor. de  παραλείπω: 

"abandonar".  5. Subj. aor. de δῃόω: "arrasar, devastar".  6. Pto. imperf. de προαγορεύω: "hablar en, declarar ante".

112. ἃ μὴ οἶδα1, οὐδὲ οἶμαι2 εἰδέναι1. (Platón) :  1. "saber".  2. "creer, pensar".

113.  ὦ ἄνδρες δικασταὶ1, μὴ θορυβήσητε2. (Platón) 1. "juez".  2. Sub. aor. de θορυβέω: "armar jaleo, alborotarse".

114. μηδὲν αθυμήσητε1 τῶν γεγενημένων2 ἕνεκα3
:   1.  Sub. aor.  de  ἀθυμέω: "desanimarse, estar triste".  2. Pto. perfecto de  γίγνομαι: "las cosas 

sucedidas".  3. Prep. en anástrofe: "a causa de".

115. εἰ ἀνάγκη1 μάχεσθαι, δεῖ παρασκευάσασθαι2. (Jenofonte) 1. "fuerza, necesidad".  2. Inf. aor. de παρασκευάζω: "prepararse, equiparse".

116.  οὐκ ἂν1 νήσων2 ἐκράτει3,  εἰ μὴ τι καὶ4 ναυτικὸν5 εἶχεν.  (Tucídides) 1.  Partícula  modal.  2.  "isla".  3.  Pto.  impf.  del  verbo 

contracto κρατέω: "gobernar" ... + gen.  4. Valor adverbial.  5. "flota".

117εἰ δ᾿ ἀναγκαῖον1 εἴη2 ἀδικεῖν ἤ3 ἀδικεῖσθαι4, ἑλοίμην5 ἂν6 μᾶλλον ἀδικεῖσθαι ἤ7 ἀδικεῖν.  (Platón. 

Gorgias, 469 c) 1. "forzoso, obligatorio".  2. Optativo de .  3. "cometer injusticia" .  4. Conjunicón coordinante disyuntiva.   5. "recibir injusticia" .  6. Opt. aor. voz media de αἱρέω: "elegir" .  7. Partícula modal   
8. Adv. que introduce el 2º término de la comparación.  

118. εἰ βούλοιο1 ἰατρὸς2 γενέσθαι3, τὶ ἂν ποιοίης4 ; :  1. Optativo presente de βούλομαι:  "querer".  2. "médico".  3. Infinitivo aoristo de γίγνομαι.  4. Ac. sg 

n. del pronombre interrogativo. 5. Partícula modal.  6. Optativo presente de ποιέω.

119. τὶ1 φαίη2 ἂν ἡ θανοῦσα3, εἰ φωνὴν4 λάβοι5; 1. Pronombre interrogativo.  2. Opt. pres. de φημί.  3. Participio aor. de θνῄσκω: "morir"  4. "voz"  5. Aor. 

ind. de λαμαβάνω  (...+ φωνήν: "tomar la voz).

120. εἰ ἐθέλοιμεν σκοπεῖν, εὑρήσομεν.1. Presente de ἐθέλω: "querer". 2. Inf. de σκοπέω: "observar, examinar". 3. Fut. de εὑρίσκω: "encontrar, descubrir".  

121. ἐὰν1 ζητῇς2 καλῶς3, εὑρήσεις4. (Platón)1. Conjunción subordinante condicional: "si, en caso de que".  2. Subj. pres. de ζητέω: "buscar, indagar".  3. Adv.  4. Fut. 

de εὑρίσκω: "encontrar, descubrir".

122. ἂν1 γλαῦξ2 ἀνακράγῃ3, πάντες δεδοίκαμεν4. (Menandro) 1. Conjunción subordinante condicional: "si, en caso de que".  2. "lechuza".  3. Subj. aor. 

de ἀνακράζω: "chillar, gritar". 4. Pto. perfecto de δείδω con valor de presente: "tener miedo".  

123. μάτην1 ἄρ᾿2 οἱ γέροντες εὔχονται3 θανεῖν4,  γῆρας5 ψέγοντες6 καὶ μακρον χρόνον βίου. ἦν7 

δ᾿ ἐγγὺς8 ἔλθῃ9 θάνατος,  οὐδεὶς βούλεται θνῄσκειν,  τὸ γῆρας δ᾿ οὐκέτι10 ἐστ᾿ αὐτοῖς βαρύ11. 
(Eurípides. Alcestis) 1. Adv: "inútilmente, en vano".  2. Adv.: "naturalmente".  3. "pedir, suplicar".  4. Inf. aor. de θνῄσκω: "morir".  5.  τὸ γῆρας αος: "vejez".  6. ψέψω: "reprender, censurar".  7. Conjunción 
subordinante condicional: "si, en caso de que".  8. Adv.: "cerca".  9. Subj. aor. de ἔρχομαι: "venir".  10. "ya no". 11. "pesado, molesto".

124. τῷ ἀνδρὶ, ὃν ἂν1 ἕλησθε2, πείσομαι3. . (Jenofonte. Anábasis, 1, 3, 15) 1. Partícula modal ἂν + subjuntivo. 2. Subj. de aor. de αἱρέω: "elegir". 3. Fut. de 

πείθομαι: "obedecer". 
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125. οἱ πρόσχοροι1 μετεῖχον2 τῆς ἑορτῆς3 (Jenofonte) 1. "vecino"  2. "participar de, en..." + gen.  3. "fiesta".

126.  πολλοὺς οἱ πατέρες ἡμῶν μηδισμοῦ1 θάνατον κατέγνωσαν2 (Isócrates) 1.  "medismo"  (=partidario  de los  medo-

persas).  2. Aorist de καταγιγνώσκω: "acusar, condenar... a alguien por..." + ac. y gen.

127. σὺν τοῖς θεοῖς ἀρχώμεθα1 παντὸς τοῦ ἔργου (Jenofonte) 1. Presente subjuntivo de ἀρχομαι: "empezar".

128. διὰ τὴν τῶν χρημάτων1 κτῆσιν2 οἱ πόλεμοι γίγνονται (Platón.  Fedro) 1. En plural  τὰ χρήματα: "bienes, riquezas".  2.  ἡ 
κτῆσις εως: "posesión, adquisición".

129. ἄνθρωποι ἀπώλλυντο1 ὑπὸ2 τῶν θηρίων (Platón. Protágoras) 1. Pto. imperfecto de ἀπόλλυμαι: "perecer". 2. "por obra de, por".

130. ἠγγέλθη1 τοῖς στρατηγοῖς2 ὅτι φεύγοιεν3 ὑπὸ τοῦ δήμου4 (Jenofonte) 1. Tercera pers. sg. del aoristo pasivo de ἀγγέλλω: 

"anunciar".  2. Complemento agente. 3. "ser desterrado". 4. "por obra de, por".

131. ὅτε αἱ νῆες1 διεφθάρησαν2,  ἐγὼ τὴν ἐμαυτοῦ ναῦν ἐκόμισα3.  (Lisias) 1. ἡ ναῦς νεώς: "nave".  2. Aoristo con valor 

pasivo de διαφθείρω: "ser destruido, romperse".  3. Aoristo de κομίζω: "llevar a lugar seguro, salvar".

132. ἠναντιώθη1 τὸ τοῦ θεοῦ σημεῖον2 οὔτε3 ἡνίκα4 ἀνέβαινον5 ἐπὶ6 τὸ δικαστήριον7 οὔτε ἐν τῷ 
λόγῳ (Platón. Apología) :  1. Aoristo de ἐναντιόομαι: "oponerse".  2. "señal".  3. Conjunción coordinante copulativa de negación: "ni". 4. Conjunción subordinante temporal: 

"cuando".  5. Pto. impf. del vb. compuesto, irregular o polirrizo, ἀναβαίνω: "subir".  6. "a, hacia". 7. "juzgado".

133. ἐπειδὴ1 αἱ νῆες2 αἱ υμετεραι3 διεφθάρησαν4,  αἱ νῆες αἱ Λακεδαιμονίων5 ἐπὶ6 τὸν Πειραιᾶ7 

ἀφικνοῦνται (Lisias) 1. "una vez que, cuando". 2. ἡ ναῦς νεώς: "nave".  3. "vuestro".   4. Aoristo con valor pasivo de  διαφθείρω: "ser destruido, romperse".  5. 

"lacedemonios".    6. "a, hacia".    7. "el Pireo".

134. ἐπειδὴ τάχιστα1 με εἶδον2 μετὰ ταῦτα, ἐδέοντο3 μου4 συγγνώμην5 ἔχειν6 (Lisias) 1. Locución temporal ἐπειδὴ 
τάχιστα (conj. + adv): "tan pronto como".    2. Aor. de ὁράω: "ver".    3. Pt. impf. de δέω: "pedir"... a alguien (gn.) algo (inf.).    4. Depende de ἐδέοντο.   5. "comprensión".    6. 
Inf. no concertado con suj. elíptico "yo".  

135. τὰ θηρία1, ἐπειδὰν τάχιστα2 ἱππεύειν3 μάθῃς4, διώξεις5 (Jenofonte. Ciropedia) :  1. "fiera, animal". 2. Locución temporal 

ἐπειδὴ τάχιστα (conj. + adv): "tan pronto como". 3. "montar a caballo, ser un jinete". 4. Subj. aor. de μανθάνω: "aprender". 5. Fut. ind. de διώκω: "perseguir". 

136.  οὔτε πρὸς1 δικαστηρίῳ2 οὔτε πρὸς βουλευτηρίῳ3 ὤφθην4 ουδέπωτε5,  πρὶν6 ταύτην τὴν 
συμφορὰν7 γενέσθαι8. (Lisias) 1. "en, junto a". 2. "juzgado". 3. "tribunal". 4. Aoristo indicativo con valor pasivo de ὁράω: "ver". 5. "nunca".  6. "antes de 

(que)" + infinitivo. 7. "desgracia".  8. Aoristo infinitivo de γίγνομαι: "suceder, llegar a ser".

137.  οὐ πρότερον1 κακῶν παύσονται2 αἱ πόλεις,  πρὶν ἂν ἐν αὐταῖς οἱ φιλόσοφοι ἄρξωσιν3 (Platón. 

Política) 1. Adv.: "antes".  2. "cesar" + gen.  3. "antes de (que)" + subjuntivo. 4. Subjuntivo aoristo de ἄρχω: "mandar, gobernar".

138.  ἀπόμνυσι1 μηδὲν πράξεσιν πρὶν2 ἂν τὴν τοῦ Ἕκτορος κεφαλὴν ἐπὶ τὸν τοῦ Πατρόκλου 
τάφον ἐνέγκῃ3 (Esquilo) 1. De ἀπόμνυμι: "jurar".  2. "antes de, hasta que" + subjuntivo.  3. Aoristo subjuntivo de φέρω: "llevar".

139.  ὡς1 εἶδε2 πατέρα καὶ μητέρα καὶ ἀδελφοὺς καὶ τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα αἰχμαλώτους3, 
ἐδάκρυσε4. (Jenofonte. Ciropedia) 1. "Cuando".  2. Aoristo de ὁράω: "ver".  3. "prisionero".  4. "llorar".

140. πλεῖστοι1 κατηγοροῦσιν2 ᾿Αθηνῶν3 καὶ Σπάρτης4, ὅτι, προσποιούμεναι5 κινδυνεύσαι6 πρὸς7 

τοὺς βαρβάρους ὑπὲρ τῶν ῾Ελλήνων, οὐκ εἴασαν8 τὰς πόλεις αὐτονόμους9 εἶναι. :  1. Superlativo de πολύς.  2. 

"acusar" a... (+ genitivo) de que (+ ὅτι).  3. "Atenas".  4. "Esparta". 5. "fingir".  6. "correr peligros".  7. "en favor de".  8. Aoristo de ἐάω: "dejar, permitir".  9. "independiente, 
autónomo"

141.  ἐγὼ εἰμὶ ὁ ὑμᾶς σῴζων1,  εἶπεν2 ὁ κύων3 πρὸς τὰς οἶς4 ,  ἐπεὶ ὑμεῖς γε,  εἰ μὴ ἐγὼ 
προφυλάττοιμι5 ὑμᾶς,  οὐδ᾿6 ἂν νέμεσθαι7 δύναισθε,  φοβούμεναι8 μὴ ἀπόλησθε9.  1.  "salvar".  2. Aoristo 

de λέγω.  3. "perro".  4. Ac. pl. "oveja".  5. "proteger, vigilar".  6. "ni siquiera".  7. "pastar".  8. "temer".  9. Aoristo subjuntivo de ἀπολλύω: "perecer".

142.  Διογένης1,  οδυρομένου2 του3 ἐπεὶ ἐπὶ ξένης γῆς ἔμελλε4 τελευτᾶν5,  εἶπεν6 :  τί ὀδύρει7,  ὦ 
μάταιε8 ; πανταχόθεν9 γὰρ ἡ ὁδὸς10 ἐστὶν ἡ αὐτὴ εἰς Αιδου11. 1. "Diógenes".  2. "lamentarse".  3. = τινος.  4. Pto. impf. de voz 

perifrástica: "ir a, estar a punto de"  5. Infinitivo de τελευτάω: morir  6.Infinitivo aoristo de λέγω  7.  2ª p. sg. de  ὁδύρομαι: lamentarse 8. "tonto".  9. Adv.: "de todas partes".  
10. "camino".  11. "Hades".

143.  Περικλῆς1 οὕτως2 ἐκόσμησε τὴν πόλιν,  ὥστε τοὺς ἀφικνουμένους3 εἰς αὐτὴν νομίζειν4 

αὐτὴν μὴ μόνον ἄρχειν ἀξίαν5 εἶναι τῶν ῾Ελλήνων,  ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων.  (Isócrates) 1. 

"Pericles".  2. "de tal manera... que/ como para que".  3. Ac. pl. del participio sustantivado: "los que llegan", sujeto del infinitivo νομίζειν.  4. Tiene como CD el resto de la frase, 
cuyo núcleo es el infinitivo no concertado εἶναι. 5. "digna de" + inf. (ἄρχειν).
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144. οὕτως ᾠκοῦμεν1 δημοκρατούμενοι2, ὥστε3 μὴ εἰς τοὺς ἄλλους ἐξαμαρτάνειν4.  (Lisias) 1. οἰκέω: "vivir."  2.  

δημοκρατέομαι: "ser gobernado democráticamente"  3.  οὕτως.... ὥστε ... inf.: "casí... como para... + infin.  4. "cometer ofensas".

145.  κραυγήν1 πολλὴν ἐποίουν,  ὥστε2 καὶ  τοὺς πολεμίους3 ἀκούειν,  ὥστε4 οἱ  ἐγγύτατα5 τῶν 
πολεμίων καὶ ἔφυγον ἐκ τῶν σκηνωμάτων6. : 1. "griterío".  2. ὥστε ... inf.: "como para ..."  3. Ac. sujeto del inf. 4. "de manera que."   5. adv. superlativo: "los 

más cercanos"   6. "tienda"

146. εἰρήνη ἐγένετο1 πρὸς2 Λακεδαιμονίους ἔτη3 τριάκοντα4  (Andócides) 1. Aoristo de γίγνομαι.  2. "con relación a" .  3. Ac. de duración 

de τὸ ἔτος ους: "año".  4. "treinta".

147. νῦν1 πρῶτον2 ἐπὶ3 δικαστήριον4 ἀναβέβηκα,5 ἔτη6 γεγονώς7 ἑβδομήκοντα8. (Platón. Apología, 17d) 1. Adv.: 

"ahora".   2. Adv.: "en primer lugar, primeramente".   3. "a, sobre".  4. "juzgado, tribunal".  5. Pto. perf. 6p. sg., con valor de presente de ἀναβαίνω: "subir, comparecer"... a, ante (ἐπὶ + ac.).  6. Nm. pl. de τὸ ἔτος 
ους: "año".  7. Nom. sg. del participio de perf. de γίγνομαι, concertado con el sujeto omitido: γεγονώς (ἐγὼ) ἔτη  ἑβδομήκοντα "siendo (yo) de setenta años".  8. "setenta".  

148.  Φίλιππος1 ἐν τρισὶ2 καὶ δέκα ἔτεσιν3 οἷς4 ἐπιπολάζει5 ἠδίκηκέ6 τοὺς ῞Ελληνας.. 1.  Filipo.  2. Dt.  pl.  de 

τρεῖς τρία: "tres".  3. Dt. pl. de τὸ ἔτος ους: "año".  4. Dt. pl. del pron. relativo.  5. "prevalecer, predominar".  6. Pto. perf. con valor de presente, de ἀδικέω: "cometer injusticias contra" (+ ac.).

149. Αὐτός1, ὦ Φαίδων2, παρεγένου3 Σωκράτει4 ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ5 ᾕ6 τὸ φάρμακον7 ἔπιεν8 ; (Platón. 

Fedón, 57a) 1. Adjetivo enfático concertado con el sujeto omitido: "(Tú) mismo". 2. Vocativo: "Fedón". 3. Aoristo 4. sg. en voz media, de παραγίγνομαι: "estar junto a" (+ dat). 5. Dat. sg. de ὁ Σωκράτης ους: 
"Sócrates".  6. "día".  7. Pron. relativo.  8. "fármaco, veneno".  9. Aoristo de πίνω: "beber". 

150. Μιλτιάδην1 εἰς τὸν βάραθρον2 ἐμβαλεῖν3 ἐψηφίσαντο4, καὶ εἰ5 μὴ διὰ πρύτανιν6, ἐνέπεσεν7 

ἄν. (Platón. Gorgias, 516d) 1. "Milcíades", el general ateniense vencedor en Maratón (CD del infinitivo ἐμβαλεῖν).  2. "báratro", un barranco profundo fuera de las murallas de la polis de Atenas al que eran 

arrojados los cadáveres de los conenados a muerte.  3. "arrojar".  4. Aor. de ψηφίζω: "decidir por votación, votar".  5. Oración nominal subordinada condicional . 6. ὁ πρύτανις εως: "prítane, el presidente de los 
prítanes" (los prítanes eran los cincuenta miembros que formaban todo el año la comisión permanente de la Bulé o Consejo, elegidos por turnos de entre las diez tribus de la polis). 7. Aor. de ἐμπύπτω: "caer, ser 
lanzado, despeñarse".

151. τοὺς κατὰ χιλίους1 ἀποθνῄσκοντας2 τὶς ἂν ἀριθμήσειν3 ;  (Isócrates) 1. Idea de distribución: "de mil en mil".  2. "morir".  3. Aor. 

optativo de ἀριθμέω: "enumerar".

152.  δρῷμεν1 ἂν  ἄδικον  οὐδὲν  οὔτε  πρὸς2 θεῶν  ὁρκίων3 οὔτε  πρὸς  ἀνθρώπων  τῶν 
αἰσθανομένων4.1. Optativo de : "hacer, obrar".  2. "a juicio de".  3. "protector de juramentos".  4. "pecibir con los sentidos".

153. ποιήσομαι1 τὴν ἀπολογίαν2 ὡς3 ἂν4 δύνωμαι5. (Lisias) 1.  Fut.  de  ποιέω: "hacer, adoptar,  realizar".  2. "defensa".  3. Conj.  completiva.  4. 

Partícula modal (+ subj. expresa eventualidad). 5. Subj. pres. de δύναμαι: "poder, ser capaz".

154.  οἶδα1 τὸν Σωκράτην δεικνύντα2 ἑαυτὸν3 καλὸν κἀγαθὸν4 ὄντα5
 (Jenofonte) :  1. Pto.  perf.:  "saber".  2.  Ac.  sg.  del 

participio concertado completivo: "señalar, indicar".  3. Pronombre reflexivo, sujeto de ὄντα. 4. Ac. atributo de ὄντα. 5. Participio completivo dependiente de  δεικνύντα.  

155. οἶδα1 ὅτι πάντες ἂν2  ὁμολογήσαιτε3. (Platón) :  1. Pto. perf.: "saber".  2. Partícula modal (+ opt. expresa posibilidad)  3. Aor. opt. de ὁμολογέω: "reconocer, 

estar de acuerdo". 4. Ac. sg. del participio concertado completivo: "señalar, indicar".  5. Pronombre reflexivo, sujeto de ὄντα. 6. Ac. atributo de ὄντα. 7. Participio completivo dependiente de  δεικνύντα.

156.  Δαρείου1 καὶ  Παρισάτιδος2 γίγνονται3 παῖδες δύο4,  πρεσβύτερος5 μὲν  ᾿Αρταξέρξης6 

νεώτερος7 δὲ Κῦρος8. (Jenofonte.  Anábasis,  I, 1) :  1. "Darío".  2.  Gn.  sg.  de Παρισάτις δος: "Parisátide".  3. "nacer".  4. "dos".  5. "el mayor". 6. Nom. sg. de  ᾿Αρταξέρξης ους: 

"Artajerjes". 7. "el menor".  8. "Ciro".

157.  δυοῖν  κακοῖν1 τὸ  ἔλαττον2 δεῖ3 αἱρεῖσθαι4.  (Platón) 1.  Dat.  del  dual:  "entre  dos  males".  2. Grado  comparativo  de  ἐλαχύς:   "más 

pequeño, menor, inferior".  3. Vb. impersonal: "es necesario".  4. Inf. sujeto: "elegir".

158. ἂν1 τις ἀναιρῇ2 τοὺς θεσμούς3, οὐκ ἐπιτρέψω4. (Lisias) 1. Conj. condicional (= ἐάν): "en caso de que, si". 2. Subj. de ἀναιρέω: "destruir, violar".  

3. "ley".  4. Fut. de ἐπιτρέπω: "permitir"

159. ἂν1 τινὲς νόσοι2 προσπέσωσιν3, ἐμποδίζουσιν4 ἡμῶν τὴν τοῦ ὄντος5 θήραν6.  (Platón) 1. Conj. condicional 

(= ἐάν): "en caso de que".  2. "enfermedad".  3. Aor. subj. de προσπίπτω: "sobrevenir".  4. "impedir".  5. "de lo que es".  6. búsqueda".

160. οὐκ ἂν γένοιτο1 πόλις, εἰ ὀλίγοι δίκης μετέχοιεν2.  (Platón) 1. Aor. opt. de γίγνομαι con valor intransitivo: "existir, haber".  2. Opt. de μετέχω: 

"participar, tener parte" (en algo + gen.).

161. οὗτοι, εἰ ἦσαν ἄνδρες ἀγαθοὶ, ὡς1 σὺ φῂς2, οὐκ ἂν3 ποτὲ ταῦτα ἔπασχον4. (Platón) 1. Conj. modal: "como, 

según".  2. Segunda p. sg. de φημί: "decir".  3. Partícula modal (+ tpo. secundario expresa irrealidad). 4. Pto. impf. de πάσχω: "sufrir".

162. ἤν1 μηδὲν ἀναγκαῖον2 ᾖ3 κατὰ4 πόλιν, τὸν ἵππον ὁ παῖς προάγει5 εἰς ἀγρὸν. (Jenofonte) :  1. Conj. contracta 

condicional (= ἐάν): "en caso de que, si".  2. "forzoso, imprescindible, urgente".  3. Presente subjuntivo de εἰμί. 4. "en relación con, respecto a".  5. "sacar, llevar delante".

163. εἰ ἐτύγχανες1 ἱππικὸς ὢν2, ἔγνως3 ἂν ἵππους εὖ καὶ κακῶς ἱππαζομένους4.  (Platón) 1. Pto. impf. de  τυγχάνω 

(+ participio ὤν: "si casulamente hubieses sido").  2. Nom. sg. del participio de εἰμί.  3. Aor. de γιγνώσκω: "conocer"  4. Participio concertado con ἵππους: "ser cabalgado".

164. ὑπεραποθνῄσκειν1 μόνοι2 ἐθέλουσιν3 οἱ ἐρῶντες4, οὐ μόνον5 ἄνδρες, ἀλλὰ καὶ γυναῖκες6.1. 

"morir por alguien".  2. Valor pdvo.: "únicamente, son los únicos que...". 3. "querer".  4. Participio sustantivado de ἐράω: "amar".  5. : "no sólo... sino también". 6. Nm. pl. de γυνή γυναικός: "mujer".

165. ἐδούλευον1 οἱ πένητες2 τοῖς πλουσίοις3, καὶ4 αὐτοὶ5 καὶ τὰ τέκνα6. (Aristóteles) 1. Pto. impf. de δουλεύω: "ser esclavo".  

2. Dt. pl. de ὁ πένης νητος: "pobre".  3. "rico".  4. καὶ... .καὶ: "tanto... como". 5. Pronombre anafórico. 6. "hijo".

166. ἐὰν1 τις κατὰ2 τι κακὸς γίγνηται3, κολαστέος4 -ἐστὶ- (Platón. Gorgias) 1. Conj. cond.: "en caso de que".  2. "en relación con, respecto 

a".  3. Subjuntivo de γίγνομαι.  4. "castigable, se ha de castigar".

167. ὦ παῖ1, μὴ περὶ πλείονος2 ποιοῦ3 μηδὲν πρὸ4 τοῦ δικαίου.1. Vocativo de παῖς παιδός: "niño".  2. ποιέω + περὶ πλείονος: "no hacer ningún 

caso".   3. Segunda persona de voz media del imperativo de ποιέω.  4. "más que".

168.  καίπερ1 τούτων  οὕτως  ἐχόντων2,  οἶμαι3 ἕξειν4 λέγειν  δι᾿  ὦν5 τὰ  παρόντ᾿  6 ἔσται7 

βελτίω8. (Adaptación de Demóstenes. Sobre la paz, 3, 1) 1. Con participio, valor concesivo: "aun.."  2. (τούτων οὕτως ἐχόντων) genitivo absoluto; ἔχω + adverbio: "ser"  3. "creer, pensar".  4. 

Fut. de ἔχω + infinitivo: "poder".  5. Pron. relativo.  6. "las cosas presentes".  7. Fut. de εἰμί en singular, con sujeto neutro plural. 8. Nom. pl. del adjetivo comparativo irregular de ἀγαθός.

169. ἀγαθὴν τὴν τοιαύτην1 πόλιν τε καὶ πολιτείαν2 καὶ3 ὀρθὴν4 καλῶ5. (Adapatación de Platón. Política, 293e) 1. "tal".  

2. "régimen, forma de gobierno". 3. Adv: "también". 4. "recto, correcto". 5. Del verbo καλέω: "llamar" (algo a alguien... doble ac.).

170. ὅτε1 ἀπέθνῃσκεν2, ἦν ἐτῶν3 ὡς4 τριάκοντα5. 1. "cuando". 2. "morir".  3. Gen. pl. de τὸ ἔτος ους: "año".  4. Adv. + numeral: "aproximadamente".  5. 

"treinta".

171. καὶ νῦν  ὑμῶν δέομαι τούτῳ1 τὸν νοῦν προσέχειν2, εἰ δίκαια λέγω ἢ μή. δικαστοῦ μὲν γὰρ 
αὕτὴ ἀρετὴ3, ῥήτορος δὲ τἀληθῆ4 λέγειν. (Platón. Apología. 18, a) 1. Valor catafórico, completado por la oración de εἰ. 2. Infinitivo no concertado (su sujeto 

omitido es "vosotros") con función de CD de δέομαι. La expresión τὸν νοῦν προσέχειν es un idiotismo o frase hecha: "prestar atención a..." + dat.  3. Oración nominal, (ἐστι) + gn.: "es propio de..." 4. Crasis de τὰ 
ἀληθῆ
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